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Od: Glavno tajnistvo Vijec¢a

Za: Odbor stalnih predstavnika / Vije¢e

Predmet: Prijedlog ODLUKE VIJECA o sklapanju, u ime Europske Unije, Sporazuma

izmedu Europske unije i Republike Koreje o odredenim aspektima usluga u
zraCnom prijevozu

— nacelna suglasnost
— zahtjev za suglasnost Europskog parlamenta

1. U lipnju 2003. Komisiji je dodijeljen mandat na temelju kojeg moZe otvoriti pregovore s
Republikom Korejom kako bi se postojeci bilateralni sporazumi drZava €lanica s Republikom
Korejom u podrucju zrakoplovstva uskladili s pravom Unije. Navedeni sporazum rezultat je

tih pregovora.

2. Komisijaje 21. veljace 2019. Vijecu predstavila svoje prijedloge za odluke Vijeca o
potpisivanju i sklapanju Sporazuma izmedu Europske unije i Republike Koreje o odredenim

aspektima usluga u zratnom prijevozu (6820/19 odnosno 6816/19).

3. Vijece je 24. travnja 2020. donijelo Odluku o potpisivanju Sporazuma izmedu Europske unije,
s jedne strane, 1 Republike Koreje, s druge strane. Sporazum je potpisan 25. lipnja 2020.,

podlozno njegovu kasnijem sklapanju.
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4.  Odluka o potpisivanju Sporazuma objavljena je u Sluzbenom listu Europske unije

5. svibnja 2020.!

5. Sciljem pripreme za sklapanje Sporazuma Coreper se poziva da predlozi Vijecu da, kao
tocku ,,A” dnevnog reda na jednom od predstojecih sastanaka, Nacrt odluke o sklapanju kako
je sadrzan u dokumentu pravnika lingvista 5210/21, kao 1 tekst Sporazuma kako je sadrzan u
dokumentu pravnika lingvista 15082/19 odluci proslijediti Europskom parlamentu radi

dobivanja njegove suglasnosti.

1 SL L 142, 5.5.2020., str. 1.
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PRILOG

Izjava Vijeca

Kad je rijec¢ o sli¢nim sporazumima o odredenim aspektima usluga u zracnom prijevozu, koji su ve¢
sklopljeni s ostalim tre¢im zemljama obuhvaé¢enima Odlukom Vijeca od 5. lipnja 2003. o ovlas¢ivanju
Komisije za otvaranje pregovora s tre¢im zemljama o zamjeni odredenih odredaba u postoje¢im
bilateralnim sporazumima sporazumom Zajednice, primjereno je da Unija sama sklopi Sporazum s
Republikom Korejom o odredenim aspektima usluga u zra¢nom prijevozu. Isto bi se razmisljanje
primjenjivalo u odnosu na buduce slicne sporazume pod uvjetom da su oni sklopljeni u skladu s tom

odlukom i u okviru njezinih ogranic¢enja.

Ta odluka ne predstavlja presedan za izvrSavanje nadleznosti Unije odnosno nadleznosti njezinih drzava
Clanica u odnosu na bilo koje tekuce ili buduce pregovore o medunarodnim sporazumima koji nisu
navedenti, ili na njihovo potpisivanje ili sklapanje, te se njome ne dovodi u pitanje podjela nadleznosti

izmedu Unije 1 njezinih drZava ¢lanica.
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